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Qui•n ha vivido un prueba de arco voltaico, se sabe como la 
liberaci€n de un resultado de red el•ctrico alto durante duraci€n de 
encendido de 1 s afecta: El aire se hace aproximadamente 4000 • C 
a gas caliente. Esto est‚ ¹enriquecidoª con residuos de combusti€n 
y residuos de evaporaci€n de cobre, acero y resina de moldeo.
¿D€nde sin embargo rabia a misma esta mezcla que se desborda 
explosivo de, que es arrojada arriba, sobre los canales de descarga 
de presi€n, en el compartimiento de distribuci€n? 
Para este problema Leukhardt ofrece el idea de la triple seguridad 
de personas.

Etapa 1:  Bandeja de arco voltaico

La mezcla de gases es desviada diagonalmente hacia 
arriba a la capa una bandeja de arco el•ctrico



Etapa 2:  Absorbedor de arco voltaico

El absorbedor de arco voltaico se monta en la parte superior del panel de conexiones, direc-
tamente arriba de las aperturas de escape de los tres canales de descarga de presi!n. Los 
gases que tienen una temperatura de aproximadamente 4000 grados Celsius son enfriados 
mediante el absorbedor. La presi!n disminuye considerablemente y la expulsi!n de part"cu-
las sucias y de humo se reduce a un 15%. 

Etapa 3:  Canal eferente

Los gases restantes son conducidos al canal eferente horizontal que se sujeta con 
bridas al absorbedor de arco voltaico. Los residuos de combusti!n son conducidos 
directamente al aire libre por medio del canal. 



CONECTAR CON SEGURIDAD:

Pr•ctica, conocimientos y experiencia para nuestros clientes. 

A mediados de los a€os cincuenta ya hab•amos iniciado la construcci‚n de 

subestaciones y el desarrollo y la fabricaci‚n de instalaciones de distribuci‚n 

para media y baja tensi‚n. Nada ha determinado tanto nuestro desarrollo 

como los tƒrminos calidad y seguridad.

En ellos se orienta nuestra fuerza innovadora.

La capacidad tƒcnica de nuestros especialistas, es la base para soluciones 
e® cientes y la alta  ̄exibilidad en la ejecuci‚n d proyectos.
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